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WARUNKI BEZPIECZENSTWA
| ZAGROZENIA

Aby zminimalizowac ryzyko zaproszenia
ognia, porazenia prgdem, pozaru,
okaleczenia:

1.

Nalezy przeczytaC uwaznie instrukcje
obstugi przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia.

Nalezy uzywac urzadzenia zgodnie
Z przeznaczeniem opisanym
w instrukcji obstugi.

Urzadzenie przeznaczone jest do
bezprzewodowego fadowania
telefonow  komdrkowych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przemystowego lub

uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby
0 obnizonych mozliwosciach fizyc-
znych, umystowych i osoby o braku
doSwiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz odno$nie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposab, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci
nie powinny bawic sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konser-
wacji sprzetu.

Temperatura dostepnej powierzchni
urzgdzenia w trakcie pracy
moze by¢ wysoka. Nie wolno
umieszczac ciat obcych, takich

.

laboratoryjnego.

Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia
w wodzie lub innych ptynach.

Nie nalezy naraza¢ produktu
na szkodliwe warunki atmos-
feryczne. Urzadzenia mozna
uzywa¢ w temperaturze do 65°C
w samochodzie.

Nie nalezy uruchamiac urzadzenia,
jezeli ma uszkodzony przewdd
zasilajgcy lub wiyczke. Jesli przewod
zasilajacy jest uszkodzony, musi
zostaC wymieniony przez serwis
lub osobe do tego uprawniong,
W przeciwnym razie moze dojs¢
do porazenia pradem.

Niniejszy sprzet moze byc

jak przedmioty metalowe, magnesy
lub karty z paskiem magnetycznym
pomiedzy urzadzeniem a fadowarkg
bezprzewodowq. Urzadzenie
przenoSne moze nie tadowac
sie prawidtowo lub moze zostac
uszkodzone w wyniku przegrzania.

Nie nalezy umieszczac urzgdzenia lub
jego wyposazenia na niestabilnych
lub gorgcych powierzchniach, ani
w ich poblizu.

Urzadzenie nalezy otwierac tylko za
pomocq przycisku dotykowego. Nie
nalezy prébowac rozszerzac ramion
bocznych uchwytu recznie.

Nie nalezy podejmowac sie
samodzielnych napraw urzadzenia



oraz m odyfi kowania pro duktu lub podobnego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.
, Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody

Wszelkie naprawy poyvinny byé powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub
wykonywane przez serwis lub osobg  niezgodnego z przeznaczeniem,

0 odpowiednich kwalifikacjach.

W DANETECHNICZNE |
12. Optymalny dystans do tadowania DANE TECHNICZNE

H H Model CHIOW
Urza_dzema bezprZEWOdOWO WynOSI Wyjscie bezprzewodowe 5W /75W /10W / 15W Max.
3-5 mm. Metale lub zbyt grube WejScie 5V == 2A / 9V == 2A Max.
obudowy na telefon mogq zaburza¢  {Htuost adowana fosoh

. ' . . egtosc tadowania o 6 mm
dZ|aian|e iadowanla IndUkchnego- Szerokos¢ roztozenia ramion 6,5-85cm
Warunki pracy od -20°C do 65°C, 10-85% RH
Interfejs USB-C

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Pafistwo obdarzyli,
dokonujgc zakupu urzadzenia marki)(LlNE.
JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoci
urzadzenie zapewni Pafistwu duzo radosci i satysfakcji
Z jego uzytkowania.

NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBStUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego

OPIS URZADZENIA MONTAZ | OBSLUGA

Montaz uchwytu z przyssawka do szyby.

Automatyczne ramiona

1 Przyt6z ramig z przyssawka do szyby i docisnij je.
2. Weisnij zatrzask przyssawki tak, aby zabezpieczyc jg na szybie.
3. Zamontuj uchwyt w ramieniu i zabezpiecz, dokrecajac nakretke.

Pole fadowania
Wysuwane ramig

Montaz uchwytu do kratki wentylacyjnej

1. Zamontuj klamre w kratce wentylacyjnej.
2. Przy montazu dostosuj podporke tak, aby zapobiec ewentualnemu opadaniu uchwytu.
3. Nat6zuchwyt na koricéwke w kratce wentylacyjnej i zabezpiecz, dokrecajac nakretke.
iy
N s row
———
o

~_¢ Zatrzask
przyssawki

Regulowana podpdrka Przyssawka UWAGA! UCHWYT PASUJE WYLACZNIE DO KRATEK PROSTYCH.



Regulowanie dolnego ramienia

Dolne ramie nie jest regulowane automatycznie, nalezy regulowac je manualnie. Mozna
ustawic je na 3 rézne dtugosci, poprzez pociagnigcie ramienia w dét lub poprzez wepchnigcie
go do gdry.

1. Wysun dolne ramig, pociggajac za nie.

2. Ramig moze wysunac sig na 3 poziomy.

3. Aby je schowac, wcisnij je w strong urzadzenia.

Podtaczenie zasilania
Podtacz urzadzenie do tadowarki samochodowej za pomocg przewodu USB z zestawu.
Po prawidlowym podigczeniu przewoduzasilaj dotadowarkiindukcyjnej podwietl

LED zaswieci sig na kolor nlebleskl

Urzadzenie i telefon podczas tadowania nagrzewaja sie, jest to normalne zjawisko.

UWAGA! NIE WOLNO RECZNIE ROZSUWAC UCHWYTOW BOCZNYCH. NIE WOLNO
WYCIAGAC TELEFONU, KIEDY RAMIONA UCHWYTU SA ZACISNIETE, PONIEWAZ
GROZI TO USZKODZENIEM URZADZENIA. PODCZAS MONTAZU TELEFONU NALEZY
ZACHOWAC SZCZEGOLNA 0STROZNOSC, ABY NIE PRZYTRZASNAC PALCOW PODCZAS
AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA RAMION.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czes¢ fadujaca uchwytu mozna czyscic lekko zwilzong Sciereczka.
Przyssawke mozna czyscic pod biezacg woda.
UWAGA! DO CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC SILNYCH DETERGENTOW!

UWAGA! CZYSZCZENIE UCHWYTU NALEZY PRZEPROWADZAC ZAWSZE WTEDY, KIEDY
URZADZENIE NIE JEST PODEACZONE DO ZASILANIA ORAZ KIEDY NIE JEST W NIM
ZAMONTOWANY ZADEN TELEFON.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Uchwyt nie otwiera sig. Uchwyt nie jest podtgczony Podfacz urzadzenie do zasilania.
do zasilania.
Telefon nie faduje sig lub Telefon nie posiada Aby telefon fadowat sig na uchwycie,
wystepujg problemy z funkeji fadowania musi on posiadac funkcjg tadowania
Pomigdzy polem fadowania Zdemontuj wszelkie akcesoria, ktdre
atelefonem znajduja sie moga powodowac problemy z dziataniem
akeesoria, ktdre mogq fadowania.
powodowac problemy z

Telefon znajduje sig w Wyreguluj ustawienie dolnego ramienia tak,
nieodpowiedniej pozycji. aby telefon znajdowat sig w odpowiednim
miejscu w polu tadowania.

Podtaczona tadowarka Zaleca sig stosowanie fadowarek

samochodowa osigga zbyt w standardzie QC lub PD. Minimalna moc
matg moc. fadowarki powinna wynosic jmniej 18V.

Ramig z przyssawkq odkleja sig | Szyba lub przyssawka jest Wyczys¢ szybe oraz przyssawke przed

od szyby. brudna. montazem.

Uchwyt zostaf niepoprawnie | Upewnij sig, ze ramig zostato poprawnie

zamontowany. zamontowane, tak jak sugeruje to instrukcja
obstugi.

UWAGA! ABY ZAPEWNIC MAKSYMALNA WYDAINOSC tADOWANIA, ZALECA SIE
KORZYSTAC Z CERTYFIKOWANYCH tADOWAREK SAMOCHODOWYCH WYPOSAZONYCH
W PROTOKO QUICKCHARGE LUB POWERDELIVERY, 0 MOCY MIN. 18W.

UWAGA! URZADZENIE JEST WYPOSAZONE W ZABEZPIECZENIE, KTORE PO WYKRYCIU
PRZEKROCZENIA 65°C WYLACZY £ADOWANIE TELEFONU. £t ADOWANIE ZOSTANIE
WZNOWIONE, KIEDY TEMPERATURA URZADZENIA SPADNIE PONIZE) 55°C.

UWAGA! NIEKTORE FUTERALY, POKROWCE CZY OBUDOWY DO TELEFONOW MOGA
POWODOWAC PRZERWY W £t ADOWANIU LUB JEGO BRAK. W PRZYPADKU PROBLEMOW
Z+ADOWANIEM NALEZY SCIAGNAC Z TELEFONU WSZYSTKIE DODATKOWE ELEMENTY.

Montaz telefonu w uchwycie
Aby zamontowac telefon w uchwycie:

1. Przytoztelefon do uchwytu lub dotknij jednego z przyciskow znajdujacych sig na bokach
uchwytu, aby rozszerzy¢ jego ramiona.

2. Kiedy ramiona rozszerza sig, umie$c telefon w uchwycie.
3. Po chwili ramiona automatycznie sig zamkna, zabezpieczajac telefon,

4. Aby wyjac telefon z uchwytu rozszerz boczne ramiona, naciskajac dotykowy przycisk.

Kiedy telefon jest umi w uchwycie, ie sig paska LED na zielony kolor
lizuje rozpoczgcie tadowani

Jezelitelefon nie jest w uchwycie, to po wk iu zaptonu hodu uchwyt

automatycznie otworzy sie. Jesli natomiast telefon jest juz zamontowany w uchwycie, po

wiaczeniu zaptonu uchwyt pozostanie zamknigty.

Uchwyt jest niestabilny po Uchwyt zostat zamontowany Uchwyt nalezy montowac w prostych
montazu w kratce wentylacyjnej. | w niekompatybilnej kratce kratkach wentylacyjnych.

Uchwyt zostat niepoprawnie |  Upewni sig, ze ramie zostato poprawnie

zamontowany. zamontowane, tak jak sugeruje to instrukcja
obstugi.
Po regulacji uchwyt jest luzny. Nakretka zabezpieczajaca Dokre¢ nakretke, jednoczesnie uwazajac,
jest niewystarczajaco aby nie zrobi¢ (egn zbyt mocno (moze to
dokrecona. ie nakretki).
KOLQO NA | PRZYIAZNA DLA
-
SRODO qi A i

Tourzadzenie jest oznaczone,zgodnie zDyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UEz dn|a 4lipca 2012 Lw spraW|e 2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
pr g na odpady:

)¢

Nie nalezy wyrzucac urzadzer oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy zwréci¢ do Iokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw
lub sig z whad

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!
Whaciwe postgpowanie ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronlcznym przyczyma

sig do unlkmema szkodliwych dla zdrowm IudZ| i $rod g j

wynikajgeych z obecnosci I P h oraz g

i przetwarzania takiego sprzgtu.

WARUNK ”A'A‘q DOTY i
AMOCRODOWEGU
N\ () n\K ) ) \

1. ART-DOM Sp.z0.0.zsiedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego
Rejestru Sadowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest
wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuije tylko wady wynikajace z przyczyn
tkwiacych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

2. Ulawmona wada zostanie usunigta na koszt Gwaranta w ciagu 14 dni od daty zgtoszenia

do serwisu autor lub punktu sprzedazy.




10.
1.

SAFETY PRECAUTIONS
AND HAZARDS

W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od
producenta, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Towar przeznaczony jest do uzywania wyfgcznie w warunkach indywidualnego

gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuje:

a.  uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b. kodzeri mechani h i lub

. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace autoryzacji
producenta,

d.  czesci z natury tatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych takich jak: baterie,
zarowki, bezpieczniki, iltry, pokretta, potki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacii, przegladéw, czyszczenia, odblokowania, usunigcia
zanieczyszczen oraz instruktazu.

0sposobie usunigcia wady decyduje Gwarant. Usuniecie potwierdzonej wady urzadzenia

nastapi poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub wymiang urzadzenia. Gwarant

moze dokona¢ naprawy, gdy kupujacy zada wymiany lub Gwarant moze dokonac
wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodnosci towaru
(urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancja w sposob wybrany przez kupujacego
jest niemozliwe albo wymagatoby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta. W szczegdlnie
uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana s niemozliwe lub wymagatyby
nadmiernych kosztéw dla Gwaranta moze on odméwi¢ doprowadzenia towaru do
zgodnosci z udzielong ja i zaprop ¢ inny sposcb zatatwienia rek ji
Z gwarancji.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktérym towar zostat zakupiony (wymiana
lub zwrot gotowki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuije taka mozliwoscig
(wymiana). Zwracane urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzen mechanicznych,
Niespetnienie tych kéw moze sp ¢ ni ie gwarancii.

W przypadku braku zgodnosci towaru zumowa sprzedazy, kupujacemu z mocy prawa
przystuguja $rodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie
ma wptywu na te srodki ochrony prawnej.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancii jest
przedstawienie dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

To minimize the risk of starting a fire,
electric shock, fire, mutilation:

1.

Please read the present operating
manual carefully before using the
device.

Use the device according to its
intended purpose described in the
user manual.

The device is designed for wireless
charging of mobile phones. The
device is not intended for industrial
or laboratory use.

4, Do notimmerse the device in water

or other liquids.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowac nieuznanie
gwarancji.

. S
winstrukcji obstug. Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytajinstrukcjg obstugl.

ART-DOM Sp. 2 0.0, ul. Zakladowa 90/92, 92-402 £6d, info@artdom.net,pl. Numer Krajowego Rejestru Sadowego
0000354059, al

Do not expose the product to harmful
conditions. The device can be used in
a car at temperatures of up to 65°C.

Do not start the device if it has a
damaged power cord or plug. If the
power cord is damaged, it must be
replaced by the service or a person
authorized to do so, there is risk of
electric shock if this is neglected.

This device may be operated by
children, who are at least 8 years
old and by persons with reduced
physical and mental capabilities
and persons with no experience and
knowledge of the device, as long as
supervision or instruction regarding
use of the device in a safe manneris



provided, so thatthe risks related to it
are understandable. Children should
not play with the device. Unattended
children should not perform cleaning
and maintenance of the device.

8. During operation the temperature of
the accessible surface of the device
may be high. Do not place foreign
objects, such as metal objects,
magnets or magnetic stripe cards
between the device and the wireless
charger. In this case the mobile
device may not charge properly
or may be damaged as a result of
overheating.

9. Do not place the device or its
equipment on unstable or on or near
hot surfaces.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE
OPERATING MANUAL!

This device is designed for domestic use or similar,
non-commercial purposes. The manufacturer will not
be held liable for damages resulting from improper or
non-compliant use.

TECHNICAL DATA
Model CHIOMW
Wireless output 5W /75W /10W / 15W Max.
Input 5V ==2A/ 9V =2A Max.
Charging efficiency: up to 80%
Charging distance upto6mm
Arm spread width 6,5-85cm
Operating conditions -20°C to 65°C, 10-85% RH
Interface USB-C

. The device should only be opened

with use of the touch button. Do not
attempt to extend the side arms of
the holder by hand.

Do not attempt to repair the device
yourself or modify the product. Any
repairs should be carried out by a
service or a person with appropriate
qualifications.

. The optimal distance for charging

the device wirelessly is 3-5 mm.
Metals or overly thick phone cases
can interfere with inductive charging.

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you
purchased yourXLlNE device. We are convinced that
this high quality device will provide you with a lot of joy
and satisfaction during its use.

DEVICE DESCRIPTION

Automatic arms

Locking ring
D .

t— Charging area
Extendable arm

X

Rotary end

VAR Sucction
/ cup clamp
“%igﬁ

Adjustable Stand Suction cup



INSTALLATION AND OPERATION

Installing the holder with suction cup on surface of windscreen.

1 Put the arm with the suction cup against the glass and press it down.
2. Press the suction cup clamp to secure it on the glass.

3 Install the holder in the arm and secure it by tightening the nut.

Mounting the holder to the ventilation grille

1 Install the bracket in the ventilation grille.

2. When installing, adjust the support to prevent the holder from dropping.

3. Put the holder on the tip in the ventilation grille and secure by tightening the nut.

CAUTION! THE HOLDER ONLY FITS STRAIGHT GRILLES.

CAUTION! FOR MAXIMUM CHARGING PERFORMANCE, IT IS RECOMMENDED TO USE
QUICKCHARGE OR POWERDELIVERY CERTIFIED CAR CHARGERS WITH MIN. 18W POWER.

CAUTION! THE DEVICE IS EQUIPPED WITH A SAFETY DEVICE THAT WILL SWITCH OFF
THE CHARGING OF THE PHONE WHEN IT DETECTS THAT TEMPARATURE EXCEEDS 650C.
CHARGING WILL RESUME ONCE THE DEVICE TEMPERATURE DROPS BELOW 550C.

CAUTION! SOME CASES, COVERS OR PHONE HOUSINGS MAY CAUSE INTERRUPTIONS OR

LACK OF CHARGING. IN CASE OF PROBLEMS WITH CHARGING, REMOVE ALL ADDITIONAL

ITEMS FROM THE PHONE.

Mounting the phone in the holder

To mount your phone in the holder:

1 Place your phone against the handle or tap one of the buttons on the sides of the
handle to extend its arms.

2. Once the arms expand, place your phone in the holder.

3. Afterawhile, the arms will automatically close, securing the phone.

4, Toremove the phone from the holder, extend the side arms by pressing the touch
button.

When the phone is placed in the holder, the LED strip lights up in green to indicate that

charging has started.

When no phone is mounted in the holder, the holder will open automatically after the ignition

of the car is switched on. However, ifthe phone is already mounted in the holder, the holder
will remain closed when the ignition is switched on.

Adjusting the lower arm

The lower arm is not adjusted automatically, it must be adjusted manually. They can be set
to 3 different lengths by pulling the arm down or by pushing it up.

1 Extend the lower arm by pulling it.

2. Thearm can extend to 3 different levels.

3. Tofold it back, push it towards the device.

Power supply connection.
Connect the device to the car charger using the USB cable from the set.

Once the power cord is properly connected to the inductive charger, the LED backlight
will turn blue.

The device and the phone heat up during charging, this should be considered normal.

CAUTION! NEVER EXTEND THE SIDE ARMS MANUALLY. DO NOT PULL OUT THE PHONE
WHEN THE HANDLE ARMS ARE CLAMPED AS THIS MAY DAMAGE THE DEVICE. WHEN
INSTALLING THE PHONE, PAY SPECIAL ATTENTION NOT TO PINCH YOUR FINGERS WHEN
THE ARMS CLOSE AUTOMATICALLY.

CLEANING AND MAINTENANCE

The charging part of the holder can be cleaned with a slightly dampened cloth. The suction
cup can be cleaned under running water.

CAUTION! DO NOT USE STRONG DETERGENTS FOR CLEANING!

CAUTION! ONLY CLEAN THE HOLDER WHEN THE DEVICE IS NOT CONNECTED TO THE
POWER SUPPLY AND WHEN THE PHONE IS NOT INSTALLED ON IT.

TROUBLESHOOQTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
Plug the device in.

The holder does not | The holder is not connected
open. to the power supply.

Phone won't charge or | The phone does not have the In order for the phone to charge on the
there are issues with | wireless charging function. holder, it must have a wireless charging
charging function.
Any ies between Di any ies that may
the charging area and the interfere with the charging operation.
phone that can cause issues

with charging.
The phone is in the wrong Adjust the setting of the lower arm so
position. that the phone is in the right place in the

charging area.

The connected car charger
has insufficient power.

We recommend using QC or PD compliant
chargers. The minimum power of the
charger should be at least 18V.

The arm with the The glass or the suction cup Clean the windshield and suction cup
suction cup peels off is dirty. before i
the glass. The holder was installed | Make sure that the arm has been installed
incorrectly. correctly, as suggested in the manual.




The holder is unstable |  The holder is mounted in The holder should be installed in straight
when mounted inthe | an incompatible ventilation grilles only.
ventilation grille. grille.
The holder was installed Make sure that the arm has been installed
incorrectly. correctly, as suggested in the manual.
After adjustment the The lock nut is not tight Tighten the nut while being careful not to
holder is loose. enough. over-tighten it (as this may damage the
nut).

ECO-FRIENDLY AND ENVIRONMENTALLY

FRIENDLY DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament
and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE), with
the symbol of a crossed-out waste container:

)¢

Do not dispose of the device marked with this symbol together with household waste.

For disposal return the device to your local waste treatment and disposal facility or
contact your local authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and electronic equipment contributes to avoiding
harmful consequences for human health and the environment resulting from the
presence of hazardous components and improper storage and processing of such
equipment.

WARRANTY CONDITIONS FOR THE CAR

HOLDER

1 ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zakfadowej 90/92 Numer
Krajowego Rejestru Sadowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, Ze zakupione
urzadzenie jest wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuije tylko wady wynikajace
z przyczyn tkwiacych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty

(] ia do serwisu autor lub punktu sprzedazy.

W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia czgsci

od producenta, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesiace od daty wydania towaru.
Towar przeznaczony jest do uzywania wytacznie w kach indywi )
gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuje:

a uszkodzer powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z
instrukcjg obstugi,

b.  uszkodzeri mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

C. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace
autoryzacji producenta,

d. czgsciz natury tatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych
takich jak: baterie, zarowki, bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki, akcesoria,

e instalacji, konserwacji, przegladow, czy i
usunigcia zanieczyszczen oraz instruktazu.

0 sposobi igcia wady decyduje Gwarant. Usunigcie potwierdzonej wady
urzadzenia nastapi poprzez wyk ie naprawy g yjnej lub wymiang
urzadzenia. Gwarant moze dokona¢ naprawy, gdy kupujacy zada wymiany lub
Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy Zada naprawy, jezeli doprowadzenie
dozgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancjg w sposéb wybrany

przez kupujacego jest niemozliwe albo wy ol dmi h kosztow dla
w 6Ini dnionyct dkach, jezeli naprawa i wymiana sq
zliwelub yk mi h kosztéw dla moze on odméwic

p! ia towaru do $ci z udzi ja i zaprop
sposdb zatatwienia reklamacji z gwarancji.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktdrym towar zostat zakupiony
(wymiana lub zwrot gotwki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuje
taka mozliwoscig (wymiana). Zwracane urzadzenie musi by¢ kompletne, bez
uszkodzert mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze spowodowac
nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnosci towaru zumowa sprzedazy, kupujacemu zmocy prawa
przystuguj Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja
nie ma wptywu na te $rodki ochrony prawnej.

¢ inny

0. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

1. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest
przedstawienie dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!
Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki i j Z urzadzenia moze spowod
gwarancji.
proving our product ydiersig
manual. ting the device.
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